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27 Porque verdadeiramente contra teu San&o Filho Jefus , a o
qualtz ungdte, feafuntarad Herodes, ¢Poncio Pilatos, comasGen-
tes, & os povos de [raél,

28 Pera fazerem o que tua mad, ¢ teu confelho, ja dantestinha
determinado, quefeaviade fazer.

29 E agora, Senhor, poem os olhos em fuas ameagas, ¢ di a* -
teus {ervos que com toda confianga fallem tuapalavra.

o Que eftendas tua mad a que curas, ¢ milagres, ¢ prodigios
fe l?agaa pelo nome de renSanéto filho Jefus.

31 E avendo orado, tremeoo lugar em que eftavad ajuntados, e
fomg:nodos cheiosdo Efpinto Santto, cfallarzo a palavrade Deus com-
Gon ' . ,

33 E?aéa multidad dos que aviad crido, era hum coragad e [bwd].
alma ; ¢ ninguem dizia fer feu algui coufa do que pofluhiad ,- mas
todas as coufas thes crad comiias.

33 E os Apoftolos davab teftimunho da refirreigad do Sor Jelus
com grande aforgo-, ¢ em todos elles avia-grsnde graga.

34 Porque nenbum neceffitado avia entre elles; porquanto todos.
osque pofluhmd herdades, oucafss, vendendoas, traziad o prego do
vendido, € depofitavad 0a ospeesdos Apoftolos,

35 E 2 cada hum fe reparna fegundo fua neceffidade.

36 Entonces Jofes, quedos Apoftolos por fobre nome foi-chamado -
Barnabas (que declarado , quer dizer , fitho de confolagad) levita ,.
natural de Cypro. *

37 Como tambem tiveffe huiherdade; vendeo[ #; ] e trouxe o
prego, edepofiton oa ospeesdos Apoftolos. .

CaritTure V.

5 Pedre reprende done bypocritas Ananias ¢ Saphira : ¢ Dews caftigs o1-com merce-fubi-
danca. 12 Muitesmrlagres (ai feitas peles _Apoffales, 17 Sendeos Jpoﬁoi‘u_prqfar,
Jorai foltes pov bum Axjo. a1 Confelbs dos Judeos manda tratcles, mas achas & prin

_faévarin. 26 Datemplo farad levados g oconfelio. 29 Diantede qucal fo defendem ;
¢ teflificad do Chrifie ¢ fu-refumtui. 33 Confultad de or macar. 34 Mau prie
avifede Gamaliil o5 foltas, fendoprimeivs agoutadss. 40 O gue padeceras com gean~
de nlegrin, ¢ nac ceffevas depregar livremens. .

1. E hum varad chamado Ananias, com Saphirz fua mulher, vendee
hui poflefad.
2. E.defraudou do prego, fabendo o tambem fua mulher; e tra-
Hh 3. 200



228 ACTOS DOS
zendo hui parte delle, depofitou 4] 2 os pees dos Apoftolos.
_ 3 E difle Pedro: Anamas, porque encheo fatanas teu coragad ,
- peraque mentifies a oEfpirito fanto, ¢ defraudafles do pregoda her-
‘dade?

4 Guardandoa, nad feficaria para ty? ¢ vendida; nad eftava em
teu poder? porque propuleiteifto em teucoragad? nad mentifte a o5
homés, fenaba Deus.

‘ Entonces Ananias, ouvindo eftaspalavras, cahio, ¢ efpirou; ¢ -
veio hum grande temor fobre todos os que o ouvirad,
a Ov, 475« £ E levantandole os mancebos, atomarad o, e levando o d’li,
viarad 4 pe- o forab- fepulrar,
re euoma~ 7 E paffado ja efpago como de tres horas, entrou tambem fus
*  maulher, nad fabendo oqueaviaaconteaido.

8 Entonces Pedro the difie: Dizeme, vendeftes por tanto aquella
herdade? e ella diffe: {1, por tanto. -

9 E Pedro lhe diffe: Porque vos concertaftes pera atentar 2 oEf~
pirito do Senhor? Ves aqui aporza os pés dosque a reu marido fepul-
tirad, que rambem a ty te levarid. .

1o E logo cahio a feus pees, ¢ clpiron. E entrando os mancebos,
acharad a morta; ¢ levarad a d’ali, ¢ a forad fepultar junto afeu ma-
nido. :

11 E veio hum grande temor em toda a Igreja, ¢ em todos os
que eftas coufas ouvirad.

12 E por mads dos Apoftolos (& faztad muitos finaes e prodigios,
no povo; e eftavad tedos unanimes no alpendre de Salamaé.

13 E dos de mais, ninguem fe oufava a ajuntar com clles ; com
tudo iflo, o povo os eftimava grandemente.

14 E a multidad dos que em o Senhor criad, afli de varoéscomo
de mulheres, fe hia augmentando de mais em mais.

15 Em tanm maneira , que langavad a os enfermos pelas ruas; ¢
o0s punhad em camas, ¢ em leitos, peraque vindo Pedro, tocafle a
os menos {ua formbra em algum delles.

16 E ainda tambem ate.das cidades vexinhas concorria a multidad
2 Hierulalem, trazendo a os enfermos, ¢ a rormentados de efpirivos
immundos, ¢ todos erad curados.

17 Emtonces, levantandofe o Principe des Sacerdetes, e todos os
guq com clle cftavaé (que he a Secta dos Saduceos) encheraé fe

e inveja. o
18 E langarad mad d'os Apoftolos, ¢ pulerad os na prilad pubiidcaa,s
- . * 19
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19 Mas abrindo o Anjo do Senhor de noite as portas da prifag, e
tirando os fora, diflc: o, Rlli .

20 Ide, ¢ pondoves no templo, 12 0.povo todas as palavras
defta vida, b d P Pl

21 Elles entonces, como [sfe] ouviad, entrarad pela manhai
no templo, ¢ enfinavad. Vindo pois o Principe dos Sacerdotes, ¢ os
que com elleeftavad, convocarad o confelho, ea.todos os Anciads
,go's filhos de Ifra¢l, e mandaraédprifad, peraque ostrouxefiem,

22 & como la vierad os fervidores, nad os acharad na prifas, ¢
tornandofe, derad avifo,

23 Dizendo, Bem achamos nos cerrada a prifad com toda feguri-
dade, easguardas que deforads portaseftavad ; mascomo [as]abris
mos, a ninguem dentro achamos. : ~

24 Ouvindo entad eftas palavras o Pontifice, ¢ o Magiftrado do
?;mplo, ¢ os Principesdos Sacerdotes, duvidavad d’o que delles(eria

to.

24 E vindo hum, avifouos, dizendo, Vedes aquiosvaroens que
na prifad pufeftes, eftas no templo enfinando a0 povo.

26 Entonces foio Magiftrado comoos fervidores, etrouxeosfem.
violencia, (porque tinhad medo dedo povo ferem apedrejados.)

27 E como os trouxerad, aprefentarad os a o confelho: Entonces.
oPnncipe dos Sacerdote 5 perguntou, dizendo:

28 Nad y53 denunciamos nos encarecidamente , que mais nefte °
85me nad - enfimafleis? B vedes aqui ja tendes chea & Hierulalem de
vofla doftrina, e fobre nosoutros queress trazer o fangue defle ho-
mem.

29 E refpondendo Pedro, < os Apoftolos, differad: Mais impor.
ta obedecera Dreus, que a os homens.

30 O Deus de notfos Paes refufcitou a Jefus, a o gual vosoutros

sataftes, pendurando o no madeiro. . o
31 A efte exalgon Deus com fua [ mes] dircita por Principe ¢
Salvador, pera a Hiaél dar arrependimento € remiflad de peccados.
32 ‘B nosoutros lhe fomos teftimunhas > deftas coufas, ¢ ambem *Ou, Defas-
o Efpirito an&o, oqual Deustemdadoa osquelhe obedecé. palavras,
33 Ouvindo elles [ #ffe ] arrebentavad de raiva, ¢ confultavad de
. OSTnatar.
34 Levantandofe entonces no confetho hum Pharileo chamado
Gamaliel, Doutor da Ley, -¢ de tode o povo venerado, mandou

que levaflem hum poucoforaaos Apoftalos. e
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35 E diffelhes: Varoens Hraélitas , olhae por voseutros, que he
oque acercadeftes homensaveis de fazer. -

36 Porque antes deftes diss {¢ levanton Theudas , que dizia que
era alguem; a o qual e achegarad perto de quatrocentes homés em
numero. ‘O qual foimatado; ¢ todos os que The darad ouvidos forad
diffipados , ¢ tornados em nada.

37 Delposs defte € levantou Judas o Galileo , em os dias da ma-
tricula; elevoumuito povoaposti: Pereceotambemefte, etodos os
-que lhe deraé ouvidostorad dithpados, -

38 Eagora, digovos , dae de mad a eftes homens , e-deixae os;
porguc le -de homens he efte-conlctho , ou cfta obra, -em nada fe
desfana. y :

39 Mas fe he de Deus, nad a_podereisdesfazer: porquenad pare-
¢aque a Deusqueresrepugnar,
< Ou;con- o B -cderad lhe onvides. F, chamando a os Apoftoles, e avendo
ﬁ;‘“’-" “m [55] agoutado, denunciarad [Zhes] que nad faliatlems ¢m o nome de
e efus; e foltarados. ,

4t Mas clles {e fairad de diante do Confelho, gozofos de que fof
Aem avidos por dignos de padeceré afronta pol’o nome d’cile.

42 E-todos os dias no Templo, ¢ pelascafs, nad celfavad deen-
finar ¢ pregar o Euvangelho-de Jela Chatto. -

‘Carriruro VI

1 Rols murmurazad dos gregus o fendo fete Diaconss eleives Tereis, Apoflales v
confirmad, 7 Muitet frz:.f«{_r'dera fﬁ ebedecen. B Oé’i‘vﬁ%.&rpde Dr':-
conasy fatemde wanices milagres, o convencends ¢ confuwdende os liberiimos , foi le-
vado o Conjelhe s # faljamente & elles acnfads. 15 Foi apedresade, ¢ fon roffe
come rsffs de inon Anjo refplandece, '

1 E naquellas dias , creeendo o numero dos difcipules , ouve hud
murmuragad.dos Gregos contra os Hebreos, acerca de que
{uas viuvas erad defprezadas no minitterio quotidiano.
2 Ali que convocando osdozea multidad dos difcipulos, differas:
Nad he mzab que nosoutros deixemos a palavrade Deus, elGrvamos
:a as mefas, '
3 Confliderac poisirmads, fcte varoens d’entre vosoutros, de[bom]
~ teftimunho, cheiosdo Eifpiritofanéto, ¢defabedoria, 20s quacs poi-
famos encarregar cite negocio.
20w Pefe. 4 Endsoutros *inflaremos nmaoragad, ¢ nominifteriodapalavra,
vesremel. ¢ | .contentou £ftapalavra a toda a multidad, ¢ elegerad a Efte-
Va0,
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